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Before you get started...

Please save this guide for future reference.

Please read these instructions before using your product.

Do not cover the ventilation holes.

Do not cover this product with a blanket.

Do not allow children to play with this product.

Do not place this product near water or other liquids, such as near a
sink, shower, or bathtub.

Do not attempt to open or disassemble this product.

Cleaning: Clean the camera with a dry cloth only; do not allow the
camera to get wet.

Strangulation Hazard: Keep this product and any attached cords at
least 3 feet out of reach of a child and out of your baby's crib/cot.
This product is not a replacement for responsible adult supervision.

@ Check to make sure your box has these items:

Wi-Fi Baby Camera
Junior Power adapter
(DCS-800L)

Additional accent I l Wall mount kit
rings ll

If any of these items are missing from your packaging, contact your
reseller.
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Plug in your camera, and wait until the Power
LED turns green.

You can use the included power adapter, or you can use a portable USB
battery(not included) that can supply 5V /2 A of power.

Download and run the free mydlink Baby
Camera Monitor app to set up your camera.

Search for the free mydlink Baby Camera Monitor on the App Store or
Google Play, then download and run the app. The app will guide you step by
step through the setup process.

mydlink

D-Link DCS-800L



Your Wi-Fi Baby Camera Junior

Front View

Night Vision Light (IR)

Microphone

Front Accent Ring

(— Camera Base

Speaker

Cloud/Direct Mode LED

Power LED

Direct Button Reset Button

MicroUSB Power Port
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Mounting your camera (optional)

« Use a 6mm drill bit to drill two holes 36mm
apart, and at least 30mm deep.

Use a mallet to insert the wall anchors into the
holes.

Screw the included screws into the wall
anchors.

Place the mounting holes on the base of the
camera over the screws as shown, then slide
the camera down to mount the camera.

ﬂ D-Link DCS-800L



Troubleshooting

How do | change the accent ring?

- Rotate the accent ring counterclockwise, then lift it off. Put the new
accent ring on, then rotate it clockwise until it clicks into place.

How do I select a different lullaby?
« You can change the lullaby used in the mydlink Baby Camera Monitor
app.
There’s a white haze on my camera video when | use night vision mode.
« The night vision light on the Wi-Fi Baby Camera may be reflecting off a
nearby surface. Try repositioning and aiming the camera.
| started the mydlink Baby Camera Monitor app, but | can’t find my
camera.

Make sure your camera is turned on and receiving power.

If you have set up your camera before, make sure your smartphone or
tablet is connected to the same router as your camera.

If you are setting up a new camera or are using the camera away from
home, make sure your smartphone or tablet is connected to the camera’s
Wi-Fi network.

The Wi-Fi network name should be [myBabyCam-XXXX], where XXXX is
a 4-digit code. You can find it printed on a label on the bottom of your
camera.

The Wi-Fi password is printed on a label on the bottom of your camera.
You can also find your camera’s Wi-Fi network details on a label attached
to the back of this guide.

If you still can’t find your camera, reset your camera by pressing its reset
button for 10 seconds while it is powered on.

DCS-800L D-Link 7



Technical Support

You can find software updates and user documentation on the D-Link website.

Tech Support for customers in

Australia:

Tel: 1300-766-868

24/7 Technical Support

Web: http://www.dlink.com.au
E-mail: support@dlink.com.au

India:

Tel: +91-832-2856000

Toll Free 1800-233-0000
Web: www.dlink.co.in
E-Mail: helpdesk@dlink.co.in

Singapore, Thailand, Indonesia,

Malaysia, Philippines, Vietnam:
Singapore - www.dli
Thailand - www.dl
Indonesia - www.dlink.co.id
Malaysia - www.dlink.com.my
Philippines - www.dlink.com.ph
Vietnam - www.dlink.com.vn

Korea:

Tel : +82-2-2028-1810

Monday to Friday 9:00am to 6:00pm
Web : http://d-link.co.kr

E-mail : g2b@d-link.co.kr

New Zealand:

Tel: 0800-900-900

24/7 Technical Support
Web: http://www.dlink.co.nz
E-mail: support@dlink.co.nz

South Africa and Sub Sahara

Region:
Tel: 427 12661 2025

08600 DLINK (for South Africa only)
Monday to Friday 8:30am to 9:00pm South
AfricaTime
Web: http://www.d-link.co.za
E-mail: support@d-link.co.za

D-Link

D-Link Middle East - Dubai, U.A.E.
Plot No. $31102,

Jebel Ali Free Zone South,

P.0.Box 18224, Dubai, U.A.E.

Tel: +971-4-8809022

Fax: +971-4-8809066 / 8809069

Technical Support: +971-4-8809033

General Inquiries: info.me@dlinkmea.com

Tech Support: support.me@dlinkmea.com

Egypt

1, Makram Ebeid Street - City Lights Building
Nasrcity - Cairo, Egypt

Floor 6, office C2

Tel.: +2 02 26718375 - +2 02 26717280
Technical Support: +2 02 26738470

General Inquiries: info.eg@dlinkmea.com
Tech Support: support.eg@dlinkmea.com

Kingdom of Saudi Arabia

Office #84,

Al Khaleej Building ( Mujamathu Al-Khaleej)
Opp. King Fahd Road, Olaya

Riyadh - Saudi Arabia

Tel: +966 1121 70008

Technical Support:

+966 1121 70009

General Inquiries: info.sa@ dlinkmea.com
Tech Support: support.sa@ dlinkmea.com

Pakistan

Islamabad Office:

61-A, Jinnah Avenue, Blue Area,
Suite # 11, EBC, Saudi Pak Tower,
Islamabad - Pakistan

Tel.: +92-51-2800397, 2800398
Fax: +92-51-2800399

Karachi Office:

D-147/1, KDA Scheme # 1,

Opposite Mudassir Park, Karsaz Road,

Karachi - Pakistan

Phone: +92-21-34548158, 34326649

Fax: +92-21-4375727

Technical Support: +92-21-34548310, 34305069
General Inquiries: info.pk@dlinkmea.com

Tech Support: support.pk@dlinkmea.com
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Technical Suppo

Iran

Unit 5, 5th Floor, No. 20, 17th Alley , Bokharest St.
, Argentine Sq.,

Tehran IRAN

Postal Code : 1513833817

Tel: +98-21-88880918,19

+98-21-88706653,54

General Inquiries: info.ir@dlinkmea.com

Tech Support: support.ir@dlinkmea.com

Morocco

M.LT.C

Route de Nouaceur angle RS et CT 1029 Bureau
N°312ET 337

Casablanca, Maroc

Phone: 4212663727324

Email: support.na@dlinkmea.com

Lebanon RMA center
Dbayeh/Lebanon

PO Box:901589

Tel: +961 4 54 49 71 Ext:14
Fax: +9614 54 49 71 Ext:12
Email: taoun@dlinkmea.com

Bahrain
Technical Support: +973 1 3332904

Kuwait:
Technical Support: + 965 22453939 /
+965 22453949

Turkiye Merkez Irtibat Ofisi
Ayazaga Maslak yolu

Erdebil Cevahir is Merkezi No: 5/A
Ayazaga / Maslak istanbul

Tel: +90 212 2895659

Ucretsiz Miisteri Destek Hatti: 0 800
2110065

Web:www.dlink.com.tr

Teknik Destek: support.tr@dlink.com.tr

ISRAEL
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Strangulation Hazard:

Children have STRANGLED in cords.
Keep this cord more than 3 feet or

1 meter away from the crib or child
sleeping area. Do not use with an
extension cord. Do not remove this tag.

DCs-800L



Mepeg Havanom paborTbl. ..

MoxanyiicTa, cOXpaHUTe flaHHOE PYKOBOACTBO A/IA UCMOMNb30BaHUA B
AanbHenwem.

MoxanyicTa, NPoYTUTe JaHHbIe MHCTPYKLMK Nepep Tem, Kak HauaTb Mosib30BaTbCA
YCTPOWCTBOM.

He 3aKpbiBaliTe BEHTUAALMOHHbIE OTBEPCTUA.

He HakpbiBaliTe AaHHOE YCTPOWCTBO TKaHbIO.

He nosBonaiite f4eTam nrpatb C AaHHbIM YCTPONCTBOM.

He nometyarite jaHHOE YCTPOCTBO PALOM C BOAOW VNV APYTIMY XKUAKOCTAMMY, @
TakKe PAROM C PaKOBUHOW, yLLEM VI BaHHOM.

He nbiTaiiTech BCKPbITL MK pa3o6paTh JaHHOE YCTPOIICTBO.

OuncTKa: [Ina 0unCTKN Kamepbl UCMONb3yIiTe TOMBKO CyXylo TKaHb; He JonycKaiite
HaMOKaHUs Kamepbl.

OnacHocTb yayLueHNs: [omecTyTe AaHHOE YCTPOCTBO U NOAKTIOYEHHbIE K HeMY
Kabenu He MeHee Yem B 1 MeTpe OT pebeHKa. PasmecTTe NOAKIOYEHHbIe Kabenu
Ha HeKOTOPOM PacCTOAHUM OT AETCKOW KPOoBaTu.

[JlaHHOe YCTPOICTBO He NpejHa3HaueHo 1A HabnloeHNA 3a B3POC/IbIMM JIOfbMU.

Pycckun

y6e,D,I/ITer, YTO B KOMMNIEKT MOCTaBKMN BXOOAUT

cnepywoulee:
BecnposopHan
BU[IEOHAHA AfanTep nuTaHuA
(DCS-800L)
[lononHuTenbHble I I Komnnekt
CMeHHble KonbLa l l KpenneHus K cTeHe

Ecnu yto-nnbo ns nepevyncsieHHoro oTCyTCTBYyeT, 06paTI/1Ter K NOCTaBLUWKY.

D-Link DCS-800L



MNopkniountTe KaMepy U NOJOXAUTE JO Tex
nop, NoKa MHANKATOP MUTAHNA HEe 3aropuTca
3e/1eHbIM LiBETOM.

d

A

Mo»HO MCronb3oBaTh BXOAALMIA B KOMMEKT MOCTaBKW afanTep NuTaHWA
nnn nepeHocHorn USB-akkymynAaTop (He BXOAWT B KOMMIEKT MOCTaBKM),
KOTOPbI MOXeT obecneuntb niuTaHve 5B, 2 A.

3arpy3ute 1 3anycTute 6ecnnaTHoe
npunoxeHne mydlink Baby Camera Monitor,
UTOObI HACTPOUTL KaMepy.

3arpysute 1 3anyctute npunoxeHue, Habpas “mydlink Baby Camera
Monitor” B novickoBoii ctpoke App Store nnu Google Play. Mpunoxexve
MOMOXET BbIMOJHWTL MOLLIArOBbIN NPOLIECC HACTPONKM.

mydlink

DCs-800L
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Kamepa Wi-Fi ona HabnogeHns 3a pebeHKkom

s Bup cnepepu
S
v
v
>
o WHpakpacHble
cBeToAMoab
O6GbEeKTUB Kamepbl

MwukpodoH

CBeTOBOW CEHCOP

MepenHee
HanpasnAoLiee
KOHELIO u OcHoBaHune
Kamepbl
OuvHammnk
WHankaTtop
ViHavkatop p nUTaHNsA
Cloud/Direct
KHorika copoca
KHonka Bbl6opa pexunuma

o HacTpoek
Mpamoe noakntoueHve/Wi-Fi P

MopT Micro USB

D-Link DCS-800L



MoHTaX KaMepbl Ha CTeHy (ecnn HeobXoaUMO)

|\ Vcnonbayiite caepno 6 mm, uto6bi -
NpPOCBEPANTL [iBa OTBEPCTVA Ha PaCCTOAHUN b
36 MM fipyr OT Aipyra, My6uHOW, NO MeHbLUel 2
mepe, 30 Mm. E‘

. I/Icnonbsyﬁ're MOJIOTOK, YTOObI BCTaBUTb

o aHKepbl B OTBEPCTHS.

. BprTVITe BXoAALWMe B KOMMIEKT NOCTaBKN

\ / BUHTbI B aHKepbI.

- lMomecTnTe OCHOBaHNe OTBEPCTUAMU NOBEPX
BNHTOB, KaK MOKa3aHO Ha PUCYHKe, a 3aTeM
CABUHbTE Kamepy BHU3, 4TO6bI 3aKkpenunTb ee.

DCS-800L DLink [



Pycckun

14

Mownck n ycTpaHeHue HeucnpaBHoCTeN

Kak cmeHWTb HanpaBnsAowme Konbua?

« lNoBepHyTe HanpaenAloLee KOMbLO NPOTVB YaCOBOW CTPENKY U CHMITE ero.
HapeHbTe HOBOe HanpasnAtoLLee KOMbLO 1 NOBOPaynBaiiTe ero rno 4acosom
CTperKe A0 TeX Nop, MOKa OHO He BCTaHET Ha MEeCTo.

Kak Bbi6paThb Apyryio KonbiGenbHylo menoanio?

« KonbibenbHyio Menoamnio MOXKHO CMEHUTL C MOMOLLbIO Npunoxerna mydlink

Baby Camera Monitor.

Haunzo6paxenum c 1Hab,

A 6enan MPY ACTOND!

0
p
. BOZMO)KHO, CBEeT OT VIH¢paKpaCHbIX CBETOANOAO0B Ha Kamepe OTpaKaeTcA OT
6nm3nexatuein noepxHocTn. Monpobyiite U3MEHNTb NOMOXKEHME KamMepbl.

Mpunoxenne mydlink Baby Camera Moni YLy HO pa He
HalpaeHa.

)’6ep,v|Ter, YTO Kamepa BKJ/ToYeHa U nony4aeT nuTaHne.

Ecnn kamepa Gbina paHee HAcTpoeHa, yGeamTech, 4YTO CMApPTGOH wu
nnaHweTHbIn MK NOAKIIOYEH K TOMY e MapLUpyTN3aTopy, YTO N KaMmepa.

Ecnn HacTpaviBaeTca HOBaA Kamepa, Unu Kamepa UCMonb3yeTca Baaneke ot
[noMa, ybeauTech, uto cMapTdOH un niaHLweTHbI MK nogkmtoueH K cetn Wi-Fi
Kamepbl.

Cetb Wi-Fi pomxHa HasbiBaTbca [myBabyCam-XXXX].

Maponb Wi-Fi HaneyaTaH Ha 3TKETKe B OCHOBaHWM Kamepbl.

Takxe noppobHyto nHdopmaumio o cetn Wi-Fi kKamepbl MOXHO HalTV Ha
STUKeTKe, NMPUKPEN/IeHHO K 06paTHOI CTOPOHE AAHHOTO PYKOBOACTBA.

Ecnv Kamepa 0 cvix Mop He HalifeHa, copockTe ee HAaCTPONKY, HaXaB KHOMKY
cbpoca Ha 10 ceKyHA NPy BKIIOYEHHOM NUTAHNN Kamepbl.

D-Link DCS-800L



TEXHUYECKAA NMOOOEPXKA

OGHOBMEHMS NPOrPaMMHOTO 0GeCNEHEeHIUs U AOKYMEHTaLMS AOCTYMHbI Ha ViHTepHeT-caiite D-Link.
D-Link npepoctaensier GecnnarHyio noaaepxKky Ans KIMEHTOB B TEHEHWE rapaHTUAHOTO Cpoka.
KnueHTb! MOryT 06patuThest B rpynny TexHudeckoi noaaepxku D-Link no TenecboHy nnm vepes

WHTepHet.

TexHu4yeckasn nogaepxka D-Link:

8-800-700-5465

TexHu4yeckas nogaepxka yepes NHTepHer:

http://www.dlink.ru
e-mail: support@dlink.ru

OPUCHI

Poccus

129626 r. Mocksa
Mpadpckuit nep., 14
Ten.: +7 (495) 744-0099

YkpauHa

04080 r. Kues , yn. Mexuropckas, 87-A, oduc 18
Ten.: +38 (044) 545-64-40

E-mail: kiev@dlink.ru

Benapycb
220114, 1. MuHck,
169, BL| "XXI Bek"
Ten.: +375(17) 218-13-65
E-mail: minsk@dlink.ru

KasaxctaH

050008, r. Anmartel, yn. Kypmaxrasel, 143
(yr. MykaHoBa)

Ten./dakc: +7 727 378-55-90

E-mail: almaty@dlink.ru

Apmenus

0038, . EpeBaH, yn. AbensHa, 6/1, 4 atax
Ten./®akc: + 374 (10) 398-667

E-mail: erevan@dlink.ru

npocnekT HesaBucumocty,

py3us
Ten./®akc: +995 (593) 98-3210

Lietuva

09120, Vilnius, Zirminy 139-303
Tel./faks. +370 (5) 236-3629
E-mail: info@dlink.It

Eesti

Mustamae 55-314
10621, Tallinn

Tel +372 613 9771
e-mail: info@dlink.ee

Latvija

Maza nometnu 45/53 (ieeja no Naras ielas)
LV-1002, Riga

Tel.:+3717 618-703

Fax: +3717 618-706

e-pasts: info@dlink.lv

OnacHocTb yayweHns:

Bo u3bexaHue onacHoCTW yayleHs kabenem
Ppa3mecTuTe ero He MeHee Yem B 1 MeTpe OT AeTCKOM
KpOBaTM 1V TOro MeCTa, rae CriuT pebeHok. He
VCNonb3yiiTe YIMHUTENbHBIX NPoBoAoB. He
yAanaiiTe 3Ty HaKMelnKy ¢ NamMATKOIA.

DCs-800L
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Antes de comenzar...

Por favor, guarde este manual para futuras consultas.

Por favor, lea estas instrucciones antes de usar el producto.

No cubra los orificios de ventilacion.

No cubra este producto con una manta.

No permita que los nifios jueguen con este producto.

No coloque este producto cerca del agua u otros liquidos, como por
ejemplo cerca de un lavabo, ducha o bafera.

No intente abrir o desmontar este producto.

Limpieza: Limpie la cdmara con un pafo seco, no permita que la cdmara
se moje.

Riesgo de estrangulamiento: Mantenga este producto y todos los
cables de suministro, por lo menos, a 3 pies de distancia del alcance de
los nifios. Mantenga todos los cables alejados de la cuna de su bebé.
Este producto no es un sustituto de la supervision de un adulto
responsable.

elementos:

@Asegurese de que la caja tiene los siguientes

Wi-Fi BabyCam Junior
(DCS-800L)

[ Fuente de poder

Kit para montaje en
muro

Anillos de colores
adicionales

Si alguno de estos elementos no se encuentra dentro de la caja, pdngase en
contacto con su distribuidor

D-Link DCS-800L



@Conecte la cdmara y espere hasta que el LED
de encendido se ilumine de color verde.

Usted puede utilizar la fuente de poder incluida, o puede utilizar una bateria
portatil USB (no incluida) que puede suministrar 5V/2A de corriente.

Descargue y ejecute la aplicacion gratuita
mydlink Baby Camera Monitor para configurar
la cdmara.

Busque la aplicacién gratuita mydlink Baby Camera Monitor en App Store o
Google Play, a continuacion, descargue y ejecute la aplicacion. La aplicacion
le guiara paso a paso por el proceso de configuracion.

DCS-800L DLlink EWY



Su Wi-Fi Baby Camera

Vista Frontal

Luces (IR) para
visién nocturna

Lente de camara Micréfono

Sensor de luz

Anillo decorativo

fronta Basedela

camara

Altavoces

LED de modo
directo 6 Cloud

LED Power

Boton conexion Boton Reset

directa/Modo Wi-Fi

Puerto de
alimentacion
MicroUSB

D-Link DCS-800L



Instalacién de la camara (opcional)

DCs-800L

« Utilice una broca de 6 mm para perforar dos
agujeros de 36 mm de distancia, y al menos
30 mm de profundidad.

« Utilice un mazo para insertar los anclajes de
pared en los agujeros.

« Atornillar los tornillos incluidos en los anclajes
de pared.

« Ubique los orificios de montaje en la base
de la cdmara a través de los tornillos como
se muestra, a continuacion, deslice la cdmara
hacia abajo para montar la cdmara.
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Preguntas frecuentes

{Como puedo cambiar los anillos decorativos?

« Gire el anillo hacia la izquierda, y luego retirelo. Instale el nuevo anillo y gire

hacia la derecha hasta que encaje en su lugar.
:Como se selecciona una cancion de cuna diferente?

- Se puede cambiar la cancién de cuna en la aplicacion mydlink Baby Camera
Monitor.

Hay una neblina blanca en mi camara de video cuando se utiliza en el modo
de vision nocturna.

« Las luces de vision nocturna de la Wi-Fi Baby Camera se pueden reflejar en una
superficie cercana. Intente cambiar la posicion buscando apuntar el objetivo
de la cdmara.

Ejecuté la aplicacion mydlink Baby Camera Monitor, pero no puedo encontrar
mi camara.

Aseglirese de que su camara estd encendida y recibe alimentacion.

Si ha configurado la cdmara antes, asegurese de que su smartphone o tablet
esta conectado al mismo router que su camara.

Si esta configurando una nueva camara o esta utilizando la camara lejos del
hogar, asegurese de que su smartphone o tablet esta conectado a la red Wi-Fi
de la cdmara.

El nombre de la red Wi-Fi debe ser [myBabyCam-XXXX].

La contrasena WiFi estd impresa en una etiqueta en la parte inferior de la
camara.

También puede encontrar detalles de la red Wi-Fi de la cdmara en una etiqueta
adherida a la parte posterior de esta guia.

Si usted todavia no puede encontrar su cdmara, reinicie su cdmara pulsando el
botén de reset durante 10 segundos mientras se enciende.

D-Link DCS-800L



SOPORTE TECNICO

Usted puede encontrar actualizaciones de softwares o firmwares y documentacion para
usuarios a través de nuestro sitio www.dlinkla.com

SOPORTE TECNICO PARA USUARIOS EN LATINO AMERICA

Soporte técnico a través de los siguientes teléfonos de D-Link

PAIS NUMERO
Argentina 0800 - 12235465
Chile 800 260200
Colombia 01800 - 0180073
Costa Rica 0800 - 0521478
Ecuador 1800 - 035465
El Salvador 800 - 6335
Guatemala 1800 - 8350255
México 01800 - 0626270
Panama 011 008000525465
Peru 0800 - 00968
Venezuela 0800 - 1005767

Soporte Técnico de D-Link a través de Internet
Horario de atencién Soporte Técnico en www.dlinkla.com
e-mail: soporte@dlinkla.com & consultas@dlinkla.com

Riesgo de estrangulacion:

Los nifios pueden estrangularse con los cables.
Mantenga este cable a més de 1 metro de
distancia de la cuna o la zona donde duerma el
nifo. No utilizar con un cable alargador. No retirar
esta etiqueta.

DCS-800L D-Link



Antes de comegar ...

Guarde este manual para referéncia futura.

Por favor, leia estas instru¢des antes de usar o produto.

Nao feche os orificios de ventilagdo.

Nao cubra o produto com um cobertor.

N&o permita que criangas brinquem com este produto.

Néo coloque este produto perto de dgua ou outros liquidos, tais como
perto de uma pia, chuveiro ou banheira.

N&o tente abrir ou desmontar este produto.

Limpeza: Limpe a cdmera apenas com um pano seco, nao deixe sua
camera molhar.

Risco de estrangulamento: Mantenha este produto e quaisquer cabos
a0 menos 3 metros do alcance de uma crianca. Mantenha os cabos
fora do berco do seu bebé.

Este produto nao substitui a supervisao de um adulto responsavel.

Portugués

@Veriﬁque se sua caixa tem os seguintes itens:

JB’ab.y Camera Wi-Fi Adaptador de
unior energia
(DCS-800L) 9

Anel de acabamento Kit de montagem em
adicional parede

Se algum desses itens estiver faltando na sua embalagem, contate
o seu revendedor.

D-Link DCs-800L



@ Ligue a camera e aguarde até que o LED de
alimentacao fique verde.

Vocé pode usar o adaptador de energia incluso, ou usar uma bateria portatil
USB (nao incluso) com capacidade de fornecer 5V /2 A de energia.

104
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@ Baixe e execute o aplicativo gratuito mydlink Baby
Camera Monitor para configurar sua cdmera.

Procure o aplicativo gratuito mydlink Baby Camera Monitor na App Store ou
Google Play, faca o download e execute. O aplicativo ira guid-lo passo a passo
através do processo de configuracao.

DCS-800L D-Link



Sua Baba eletronica com camera Wi-Fi

Visao Frontal

Luzes de Visao
Noturna (IR)

Lente da camera Microfone

Sensor de luz

w
E
o Aneg de
é ?rf,antg{“e”m (— Base da camera
&
Alto-falante
LED Modo Cloud/Direct

LED de Energia

Botdo de conexdo de
modo direto/Wi-Fi.

Botao Reset

Portade
alimentagéo
DLink MicroUSB

DCS-800L



Montagem da camera (opcional)

« Use uma broca de 6mm e faca dois furos com
distancia de 36mm entre si e, pelo menos,
30mm de profundidade.

« Use um martelo para inserir as buchas nos
furos.

« Parafuse os parafusos fornecidos nas buchas.

104

sanbn

« Coloque os furos de montagem da base da
camera sobre os parafusos, como mostrado,
entéo deslize a cdmera para baixo, para fixa-la.

DCS-800L D-Link
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Perguntas Frequentes

Como fago para mudar os anéis de acabamento?
« Rode o anel de acabamento no sentido anti-horario, em seguida, retire-o.
Coloque o novo anel, entéo gire no sentido horario até que se encaixe no lugar.
Como faco para selecionar uma cangéo de ninar diferente?
« Vocé pode alterar a cancao de ninar usando o aplicativo mydlink Baby Camera
Monitor .
Existe uma névoa branca na minha camera de video quando utilizo o modo
de visao noturna.
« As luzes de visdo noturna da Baba eletronica com camera Wi-Fi podem estar
refletindo uma superficie préxima. Tente reposicionar a camera.

Iniciei o aplicativo mydlink Baby Camera Monitor, mas nao consigo encontrar
minha cdmera.

Verifique se a camera esta ligada e recebendo energia.

Se vocé ja configurou a cdmera antes, verifique se o seu smartphone ou tablet
esta conectado no mesmo roteador que sua cdmera.

Se vocé estiver configurando uma nova camera ou esta usando a camera longe
de casa, certifique-se que o seu smartphone ou tablet esta conectado a rede
Wi-Fi da cdmera.

O nome da rede Wi-Fi deve ser [myBabyCam-XXXX].
O Wi-Fi password é impresso em uma etiqueta na parte inferior da cémera.

Vocé também pode encontrar detalhes da rede Wi-Fi de sua cdamera em uma
etiqueta colada na parte de tras deste guia.

Se vocé ainda ndo conseguiu encontrar a cdmera, reset sua camera pression-
ando o botao de reset por 10 segundos, enquanto ela estiver ligada.

D-Link DCS-800L



SUPORTE TECNICO

Caso tenha duvidas na instalagao do produto, entre em contato com o Suporte Técnico D-Link.

Acesse o site: www.dlink.com.br/suporte

Perigo de estrangulamento:

As criangas podem ser vitimas de
ESTRANGULAMENTO com cabos. Manter este
cabo a mais de 1 m de distancia do berco ou
da zona onde a crianga dorme. Néo utilizar
extensoes. N&o remover esta etiqueta.

DCs-800L

D-Link
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Sebelum Anda memulai ...

« Harap simpan panduan ini untuk referensi di masa mendatang.

« Harap baca instruksi sebelum menggunakan produk Anda.

« Jangan menutup lubang ventilasi.

« Jangan menutup produk ini dengan kain.

- Jangan biarkan anak-anak bermain dengan produk ini.

« Jangan meletakkan produk ini di dekat air atau cairan lain, seperti di dekat
wastafel, shower, atau bathtub.

« Jangan coba membuka atau membongkar produk ini.

« Cara membersihkan: Hanya gunakan kain kering untuk membersihkan
kamera; jangan biarkan kamera terkena air.

« Bahaya pencekikan: Jauhkan produk ini beserta kabel-kabel yang
terpasang minimal 3 meter dari jangkauan anak. Jauhkan tali yang
terpasang dari rumahan bayi.

« Produk ini bukan merupakan pengganti untuk pengawasan orang dewasa
yang bertanggung jawab.

berikut ini:

Baby Camera Junior
Wi-Fi Adaptor daya
(DCS-800L)

@Pastikan dalam kemasan terdapat item

Perlengkapan
pemasangan pada
dinding

Tambahan ring
aksesoris
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Bila salah satu dari barang diatas ada yang kurang, harap hubungi penjual Anda.
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@Colokkan kamera dan tunggu hingga
Power menjadi hijau.

Anda dapat menggunakan adaptor daya yang termasuk dalam kemasan
atau juga baterai portable USB (tidak termasuk) yang dapat memberikan
daya 5V/2A.

@Unduh dan jalankan aplikasi gratis mydlink
Baby Camera untuk mengatur kamera.

Cari aplikasi gratis mydlink Baby Camera Monitor di App Store atau Google
Play, kemudian unduh dan jalankan aplikasi. Aplikasi ini akan memandu
Anda langkah-demi-langkah melewati proses pengaturan.
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Kamera Bayi Nirkabel Anda

Tampilan Depan

Lampu Malam
Hari (IR)

Lensa Kamera Mikrofon

Sensor Cahaya

Ring Warna Depan

Speaker

LED mode Cloud/Direct

LED Daya

Tombol Reset
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Tombol Direct
Connect/Wi-Fi Mode

Port Daya
MicroUSB
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Menyanggah Kamera Anda (Opsional)

+ Gunakan bor 6mm untuk melubangkan dua
titik yang terpisah sejauh 36mm dengan
kedalaman 30mm

+ Gunakan martil untuk memasukkan jangkar
tembok ke dalam lubang

+ Masukkan sekrup ke dalam jangkar dinding

+ Letakkan lubang pemasangan pada dasar
kamera diatas sekrup seperti pada gambar,
kemudian geser kamera ke bawah untuk
memasang kamera.
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Penanganan Masalah

Bagaimana cara mengubah cincin aksen warna?
« Putar ring aksen berlawanan arah jarum jam, lalu angkat. Pasang cincin aksen
baru, kemudian putar searah jarum jam hingga terpasang pada tempatnya.
Bagaimana cara memilih lagu ninabobo yang berbeda?

- Anda dapat mengubah lagu pengantar yang digunakan dalam aplikasi
mydlink Baby Camera Monitor.

Ada kabut putih pada kamera video saya ketika saya menggunakan mode
night vision.
+ Lampu night vision pada Kamera Bayi Wi-Fi dapat dipantulkan oleh permukaan
yang di dekatnya. Coba posisikan dan arahkan ulang kamera.

Saya menjalankan aplikasi mydlink Baby Camera Monitor, tapi saya tidak bisa
menemukan kamera saya.

« Pastikan kamera Anda diaktifkan dan menerima daya.

-+ Jika Anda telah mengatur kamera Anda sebelumnya, pastikan smartphone
atau tablet terhubung ke router yang sama dengan kamera Anda.

« Jika Anda mengatur kamera baru atau menggunakan kamera jauh dari rumah,
pastikan smartphone atau tablet terhubung ke jaringan Wi-Fi kamera.

Nama jaringan Wi-Fi harus [myBabyCam-XXXX].
+  Wi-Fi password ini dicetak pada label di bagian bawah kamera Anda.

- Anda juga dapat menemukan rincian jaringan Wi-Fi kamera Anda pada label
yang melekat pada bagian belakang panduan ini.

« Jika Anda masih tidak dapat menemukan kamera Anda, reset kamera dengan
menekan tombol reset selama 10 detik ketika sedang dinyalakan.

D-Link DCS-800L



DUKUNGAN TEKNIS

Update perangkat lunak dan dokumentasi pengguna dapat diperoleh pada situs web D-Link.
Dukungan Teknis untuk pelanggan:

Dukungan Teknis D-Link melalui telepon:
Tel: +62-21-5731610

Dukungan Teknis D-Link melalui Internet:
Email : support@dlink.co.id
Website : http:/support.dlink.co.id

Pengurangan bahaya:

Anak-anak sering terlilit kabel. Jauhkan kabel

ini lebih dari 3 meter atau 1 meter dari wilayah
jangkauan anak. Jangan gunakan dengan kabel
ekstensi. Jangan hapus tag ini.
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Your Camera's Information

Your Camera's Wi-Fi Details:

Your Camera's Password

Technical Support

For further assistance, visit us on the web:
www.dlink.com
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